Servis ‘ cZ Ajanlott kiegészitok | HU ) c E
k moznosti i ventilu neci: i z vody je doporuceno provést 1x rocné kontrolu sitka elektromagnetického ventilu,dotazeni Sroubovych MLD 03 Univerzalis taviranyitoval allithaté 9 M L P 09
Ispojii a dosedacich ploch konektori.Doporucujeme 1x mésicné protocit reguiacnim a termostatickym ventilem, aby se anif i ana ] i

reguiacniho ventitu. MLA 29 Alkali telep 9V/550 mAh, typ 6F22 (PP3) M O F E
Veskeré nerezové dily je mozné Cistit pouze vodou, mydiem a mékkym hadrem. V Zadném pfipadé neni mozné pouZit agresivni a ivni cistici fedky.
Doporucujeme pouzit k ¢isténi vyrobek SLA 37 z nabidky Sanefa.
Po vybaleni vyrobku je nutné s obalem postupovat podie zakona o obajech. Doporu &ené prislusenstvo ‘ o] e ix z . . . .
Vyrobce ujistuje, Ze na vyrobek je vydano prohiaseni o shodé v souladu se zékonem ¢. 22/1997 Sbh. SK Sze reles' UtaSItas ’ Montazny navod, MOU ntlng instru CthnS, Montageanleltu ng
MLD 03 Univerzalne dia fkové oviadanie Instrukcja montazu, MHcTpykuusa no MoHTaxy, Montavimo instrukcija, Instructiuni de montaj
Servis ‘ SK MLA 29 Alkalicka batéria 9V/550 mAh, typ 6F22 (PP3)
Z ia ventilu neci: i z vody sa doporucuje previest' 1x rocne kontmlu sitka ického ventilu, i R ded N ‘ GB
& icky i Anii ecommended accessories Gkodesi fi 0K, F Ta, Fi T q i 3 i i 5 5 i T ZCiwosc
skrurkovych S,DO]OV a dosadaclch p/och koneikrc‘:/reor:/”?loporucujeme 1x pretocit’ ym a ventilom , aby sa zabranilo i MGKGdési funkciok, Funkcia, Function, F unktm_n, Funkcja, mhatoparameterek, Properties, Eigenschaften, WIasciwoadi,
Vsetky nerezuve diely je mozné cistit iba vodou, mydiom a jemnou handrickou, v Ziadnom pripade nie je mozné pouZit agresivné a abrazivné Cistiace MLD 03 Universal remote control for parameters adjustment CTAH/JIAPTHASI nporpamma, STANDARTINE programa, TexHuueckue xapaktepuctuku, Techninés charakteristikos,
prostriedky. Doporucujeme pouZit' k Cisteniu vyrobol Z ponuky Sanela. . Functionare in regim STA] Proprietiti
triedky. D it' k Cist bok SLA 37 ky Sanet: Functi i gim STANDARD pi t
Po vybaleni vyrobku je potrebné s obajom postupovat podla zékona o obaloch. MLA 29 Alcaline battery 9V/550 mAh, type 6F22 (PP3)
Vyrobca garantuje, Ze na vyrobok je vydavané prehiasenie o shode v stilade so zakonom ¢. 22/1997 Sb. 1. 2 3.
‘ Y * -, m
EmPfohlenes Zubehor ‘ D/A ‘ ‘ &
Service ‘ GB MLD 03 Fernbedienung fiir Parametereinstellung der IR-Sensoren
It is recommend to check up the sifter of electromagnetic valve once a year, because of there is a possibility that vaive could be fouled up. MLA 03 Alkalische Batterie 9V/550 mAh, Typ PP3
Check«ng of tig ing of screw and co contact surfaces is aiso recommend once a year.
it is recommended to move with the mixer once a month to avoid clogging and follow-up biocking of the mixer.
All stainless steel components should be cleaned only by water soap and soft rag. It is strictly forbidden to use aggressive and abrasive Wyposazenie dodatkowe ‘ PL
cleansers!
Producer assures that this product has decfaration of inty in with the lation 73/023/EEC and 89/336/EEC. MLD 03 n
MLA 03
e
Service ‘ D/A P np ocTH ‘ RU
Ol S
Wegen der Mglichkeit, da Ventil mit Schmutz vom Wasser verstopft kann sein, wird empfohlen, 1-mal pro Jahr Kontrolle des Siebes des elektromagnetischen LD 03 oo n . W A ik napameTpos P o i AUTOMATIKUS (auTomaTikus 35 MLD 03
Ventl/s der und A der AUTOMATIC AUTOMATIK AUTOMATIK 3s
den Temp einmal ich nach vorne und hinten zu bewegen damit dieser sich nlcht festsetzt (Z B. Katkabiagerungen etc.) enouHas Kpora 9V/550 mAuac, Moaens 6F22 (PP3) AUTOMATIC AUTOMATIC 3s
Al/e Edelstahiteile und Chromierenteife wird méglich nur mit Wasser, Seife und weichem Tuch putzen. Nicht agg und Putzmitte! MLA 29 a P  MoA MRV 35
Wir erkidren dass dieser Product ist in Ubereinstimmung mit die nachste Norm: 73/023/EEC und 89/336/EEC. - " — MIN 7,5 sec MLD - (0,5-15,5s)
Naudojimosi rekomendacijos ‘ I_T Miikodési id6, Using |d6 beallitasa
- - - time, Timp de utilizare, 24 6ra ing ti i
MLD 03 Universalus nuotolinis valdymas parametrams nustatyti ) b ~ Flushing time, Timp de R
Der Zeit nutzen, 03-07m spalare, Wasserlaufzeit OFF/ON - MLD 03
Serwis ‘ P L MLA 29 Alkaline baterijos 9V/550mAh, tipas 6F22 (PP3) BESMAMCIIONE30BARNA MPOAOIMKUTENILHOCT
Ze wzgledu na zanieczyszczenia znajdujgce sie w wodzie zaleca sig pr jmniej 1x do roku przep ic kontrofe stanu sitka " CMbIBa
we/ek(tr‘?zaworzbe dok;e;:rc sr:jbkr na obudowie elektrotzlakworu; P dle” 102 n W' g " " " Accesorii recomandate ‘ RO Berendezések hasznalata, Specifikacia dodavky,
/szystkie wyroby ze stai nierdzewnej mozna czyscic tylko woda, mydtem i migkka szmatka. W zadnym przypadku nie mozna czyscic srodkami chemicznymi. q . A -
Zaleca sie 1x miesigcznie do przekrecenia elektrozaworu celem usunigcia zanieczyszczer w nim znajdujacych sie. MLDO3 Telecomanda pentru reglarea parametrilor Supplied equipment, Lleferu_mfai ng, Spec_y_flkaf:_ja dostawy,
zaleca si¢ &y op wediug przepisu o opakowaniach. . . . Cneuudmkauus noctaBku, Tiekimo specifikacija,
Producent posiada na swoje wyroby je Sci na przepisu ¢.22/1997 sb. MLA03 Baterie alcalina 9V/550 mAh, tip 6F22 (PP3) Componente livrate - D -
MLP 09 viz Vizsz0RO
Cepsuc ‘ RUS VODA VODNY FILTER
WATER el WATER FILTER
2psi3blo, i eodoli, 1 pa3 6 200y KOHMpPOIb WASSER H GROBFILTER
cemku 0omsiHymb pe3b6oesle co 51 U 3aKUMB! WODA 1 FILTR DO WODY
Bce Hepxaselowue Yacmu MOXHO YUCMUMb MOsbKO 8000, MbLIOM U Ms2Kol mpsnkod. BOJA HH BOMHOM OUNLTP
PekomeHdyemcsi 00uH pa3 8 Mecsy , 4mo 6kl u 6r10KL Hue
Hu e koem criyyae Henb3s np. ” u " . XQD}:DB!S VANDENS FILTR:I
FILTRU PENTRU AP

A vizbavezetd csbrendszerbe szereljen vizszOrst!
Na pffvodu vody musf byt nainstalovén vodnf filtrl

. Na prfvodé vody musi byt nainstalovang vodny filter!
Servisas ‘ LT Water fiiter must be installed on the water inlet pipelnel
Kadangi ventilis gali uzsitersti e Ciais nes: is, ié kartg per metus iSvaiyti elektromagnetinj ventilj, patikrinti varZteliy jverzima ir Ein Grobfilter muss in der Wosserzufuhr installert sein.

niosédas ant jungeiy. Na podiqezeniu wodnym musi byé zainstalowany filtr do wody!
Valymui naudoti tik vandenj, muitg ir minkstg medziaga.

Rekomenduojama vieng karta per ménesj pasukti rankele, kad iSvengti rankenéiés uzsstrigimo dé! kalkiy susidarymo
Jokiu badu negalima naudoti abrazyviniy medziagy turinéiy priemoniy.

Boghoa
Vondens fiitrg reikia pastatyti ant
Fitrela_trebuiesc montate la olimentarea cu apad

Quabmp gogo ycmawoBums Wa mpyBy nogauu Bogul
vandens padavimo vomzdiol

Service ‘ RO

Recomandém curdfirea fi trelor si a electrova/vel cel putin o data pe an, Impuntétl/e din apa pot bloca electrovalva.
Este asi electrice, curétirea S
Componentele cromate si din otel inox se vor curata numai cu detergenti normafi, apé $i sdpun. Este interzis folosirea substantelor

Este recomandaté cef putin daté pe luna miscarea in toate directiile a manerului de Ja mixer pentru a evita biocarea cartusuiui ceramic.
Producatorul garanteazé cé aceste produse au declaratii de conformitate care respecta reglementdrile 73/023/EEC si 89/336/EEC.

Szerviz ‘ Hu

Javasolt a magnesszelep sziir6ét évente egyszer tisztitani. Evi ] Jjavasolt a K 6gé 6rzése is.
A rozsdamentes acé| feliletek tisztitdsa szappanos vizbe martott ruhaanyaggal torténjen.

Szigoruan tilos agressziv vagy dorzsoié anyagok hasznéaiatal

Javasoljuk havonta fegalabb egyszer minden iranyba elmozditani a csapok karjat hogy iiljik a

Jefen termék gyartdja kijelenti, hogy a termék megfelel a 73/023/EEC 89/336/EEC rendeikezéseinek.
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Kontrola stanu

‘ Telepkapacitas ellenérzése, Kontréla stavu napajacej batérie, Battery ity control, Batteri

baterii zasilajacej, IIposepka cocrosinusi nurarouieii 6arapeiiku , Controlul capacititii bateriei, Maitinimo baterijos patikrinimas

TELEP
BATERIA
BATTERY
BATTERIE
BATERIA
Batapeiika
BATERIE
BATERIJA

A LED JELZESE

_____ INDIKACIA
\\\\\\ INDICATION
LED

9V /550 mAh (6F22)

INDYKACJA
NHanKaumsa
INDICATOR LED
INDIKACIJA

MIN.

TELEP ALED JELZESE ELEKTRONIKUS RENDSZER | TELEP CSEREJE
BATERIA INDIKACIA ELEKTRONICKY SYSTEM VYMENA BATERIE
BATTERY INDICATION ELECTRONIC SYSTEM BATTERY EXCHANGE
BATTERIE LED ELEKTRONISCHES SYSTEM | BATTERIE - TAUSCH
BATERIA INDYKACJA SYSTEM ELEKTRONICZNY [ WYMIANA BATERII
Baraperika Nnavkauusa OnekTpoHHas cbicTeMa 3ameHabaTapeiiku
BATERIE INDICATOR SISTEM ELECTRONIC SCHIMBARE BATERIE
BATERIJA INDIKACIJA ELEKTRONINE SISTEMA BATERIJOS PAKEITLMAS
BLIK BLIK BLIK BLIK BLIK MUKGDIK JAVASOLT
ZAPNUT OPPORTUNE
ON EMPFOHLEN
Hl d|H]l...... * AN ZALECANA
1K2\PAOCI/'(I"AS IDO / TIME / ZEIT/ CZAS / Bpemsi / TIMP / LAIKAS WLACZONY PeKOMeH,D,OBaHI-!aﬂ
CAPACITY 3K 0.5 sck.  see/ Sek CeK Ewe pa6oTtaet OPORTUNA
KAPAZITAT
POJEMNOSC PORNIT REKOMENDUOJAMA
Emkocts
CAPACITATE| DAR VEIKIA
TALPA
VILAGIT NEM MUKODIK SZUKSEGES
LieHT VYPNUT POTREBNA
SWIATLO OFF NECESSARY
oo LOErgHb AUS NOTIG
KAPACITAS UGNIS WYLACZONY KONIECZNA
EQISQZCIQT IDO / TIME / ZEIT / CZAS / Bpemsi / TIMP / LAIKAS Yke HepaGOTaeT HeOﬁXO,EWIMa?j
POJEMNOSC OPRIT NECESARA
EMKocTh g
CAPACITATE JAU NEVEIKIA BUTINA
TALPA
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